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“ Connect the cable to the adapter and dongle.

< b

E Plug the USB cable into your computer. Move the switch from the OFF
position to turn on the mouse.

>

OFF
CPI
PR
DT

CHARGING THE BATTERY
Charge the battery via the USB cable.
The indicator light shows charging
status.

7

=l

B BATTERY LEVEL

To check the battery level, press
and hold both side buttons + left
click for 3 seconds. The color

of the indicator light shows the
current battery level.

® < 25%
<50%
<75%
<100%




El CPI (MOUSE SENSITIVITY)
Set the switch into CPI mode. Then
press the bottom button repeatedly
to adjust the mouse sensitivity. The
color of the indicator light shows
the current setting

®400 800 ®1200 ®1600 ® 3200
4000 ® 7200 26000

OFF

@ POLLING RATE

Set the switch into PR mode. Then
press the bottom button repeatedly
to adjust the polling rate

WIRELESS: @125 Hz ~ 250 Hz @500 Hz
1000 Hz ® 2000 Hz ® 4000 Hz = 8000 Hz

WIRED: @125 Hz 250 Hz @500 Hz
1000 Hz

B DEBOUNCE TIME

Set the switch into DT mode. Then
press the bottom button repeatedly
to adjust the debounce time.

®2ms ®4ms ®8ms ®12ms




@ LIFT-OFF DISTANCE

Press and hold both side buttons +
left and right click to change the
lift-off distance.

®lmm ®2mm

MOTION SYNC
Press and hold both side buttons
+ scroll click to turn motion sync

on or off.

® OFF ON

Bl SENSOR MODE

Increase performance or extend
battery life by switching between
Pro Gaming Mode, Standard Gam-
ing Mode and Low Power Mode
Press and hold both side buttons +
the bottom button

@ Pro Gaming Mode
@ Standard Gaming Mode
Low Power Mode




Bl FACTORY RESET
Press and hold both side buttons +
right click to reset all settings.

u CHARGE THE MOUSE VIA COMPUTER USB PORT ONLY.

i



DEU
A schiieBe das Kabel an den Adapter und
den Dongle an.

B SchlieBe das USB-Kabel an deinen
Computer an,

Schiebe den Schalter aus der Position
»AUS", um die Maus einzuschalten.

LADEN DES AKKUS
Lacle den Akku Uber das USB-Kabel. Die
Anzeigeleuchte zeigt den Ladestatus an.

AKKUSTAND

Um den Akkustand zu prufen, halte beide
Seitentasten gedrickt und halte die linke
Maustaste drei Sekunden lang gedrickt.
Die Farbe der Anzeigeleuchte zeigt den
aktuellen Akkustand an.

E CPI (MAUSEMPFINDLICHKEIT)
Stelle den Schalter auf den CPI-Modus.
Drucke dann wiederholt die untere Taste,
um die Mausempfindlichkeit einzustellen.
Die Farbe der Anzeigeleuchte zeigt die
aktuelle Einstellung an.

B POLLING RATE

Stelle den Schalter auf den PR-Modus.
Dricke dann wiederholt die untere Taste,
um die Polling Rate einzustellen.

B REAKTIONSZEIT

Stelle den Schalter auf den DT-Modus.
Drucke dann wiederholt die untere Taste,
um die Reaktionszeit einzustellen.

A LIFT-OFF-DISTANCE

Halte beide Seitentasten gedruckt und
klicke die linke und rechte Maustaste, um
die Lift-Off-Distance zu andern.

BEWEGUNGSSYNCHRONISIERUNG
Halte beide Seitentasten gedrickt und
klicke das Scrollrad, um die Bewegungssyn-
chronisierung ein- oder auszuschalten

& SENSORMODUS

Erhohe die Leistung oder verlangere die
Akkulaufzeit, indem du zwischen dem
Pro-Gaming-Modus, dem Standard-Gam-
ing-Modus und dem Low-Power-Modus
wechselst. Halte beide Seitentasten und
die untere Taste gedruckt.

Bl ZURUCKSETZEN AUF WERKSEIN-
STELLUNGEN
Halte beide Seitentasten gedruckt und

klicke die rechte Maustaste, um alle Einstel-
lungen zurUckzusetzen

a AUFLADEN DER MAUS NUR UBER DEN
USB-ANSCHLUSS DES COMPUTERS

DNK
A siut kablet til adapteren og donglen

E Saet USB-kablet i computeren.

Flyt kontakten fra OFF-positionen for at
teende musen

OPLADNING AF BATTERIET
Oplad batteriet via USB-kablet. Kontrollamp-
en viser opladningsstatus.

BATTERINIVEAU

Du kan kontrollere batteriniveauet ved at
trykke pé og holde begge sideknapper +
venstreklik i 3 sekunder. Farven p& indikator-
lampen viser det aktuelle batteriniveau,

B CPI (MUSEF@LSOMHED)

Seet kontakten i CPI-tilstand. Tryk derefter
gentagne gange péa den nederste knap

for at justere musens fglsomhed. Farven pa
indikatorlampen viser den aktuelle indstilling.

I RESPONSTID

Seet kontakten i PR-tilstand. Tryk derefter
gentagne gange péa den nederste knap for
at justere responstiden.

B DEBOUNCE-TID

Seet kontakten i DT-tilstand. Tryk derefter
gentagne gange pé den nederste knap for
at justere debounce-tiden:

B LOFTEAFSTAND

Tryk pé og hold begge sideknapper nede
+ venstre- eller hgjreklik for at aendre
lzfteafstandlen

BEVAGELSESSYNKRONISERING
Tryk pa og hold begge sideknapper nede +
tryk p& musehjulet for at sla bevaegel-
sessynkronisering til eller fra,

B SENSORTILSTAND

@g ydeevnen, eller forlaeng batterilevetiden
ved at skifte mellem Pro gamingtilstand,
Standardgamingtilstand og Stremsparetil-
stand. Tryk pé og hold begge sideknapper
nede + den nederste knap.

Bl FABRIKSNULSTILLING
Tryk pa og hold begge sideknapper nede +
hejreklik for at nulstille alle indstillinger.



0 OPLAD KUN MUSEN VIA COMPUTER-
ENS USB-PORT
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CZE
A Fripojte kabel k adaptéru a hard-
warovému kli¢i

E Zapojte USB kabel do pocitace.
Spinatem zapnéte mys

NABIJEN] BATERIE
Nabijte baterii USB kabelem. Kontrolka
ukazuje stav nabiti.

UROVEN NABITi BATERIE

Urovet nabiti baterie zkontrolujete
stisknutim a podrzenim obou postrannich
tlacitek + levého klikaciho tlagitka na 3 se-
kundly. Barva kontrolky ukazuje sou¢asnou
Uroveri nabiti baterie.

HE CPI (CITLIVOST MYSI)

Prepnéte spina¢ do reZzimu CPI. Poté néko-



likrét stisknéte spodni tlacitko a upravte
citlivost mysi. Barva kontrolky ukazuje
souc¢asné nastaven.

E RYCHLOST ODEZVY

Prepnéte spina¢ do reZimu PR. Poté néko-
likrét stisknéte spodni tlacitko a upravte
rychlost odezvy.

B LATENCE

Pfepnéte spinac¢ do rezimu DT. Poté néko-
likrat stisknéte spodni tlacitko a upravte
latenci

[ VZDALENOST SNIMANI PRI
ZVEDNUTI

Stisknutim a podrzenim obou postrannich
tlacitek a levého a pravého klikaciho tlacitka
zménite vzdalenost snimani pfi zvednuti.

SYNCHRONIZACE POHYBU
Stisknutim a podrzenim obou postrannich
tlacitek a skrolovaciho kolec¢ka zapnete ¢&i
vypnete synchronizaci pohybu.

[ REZIM SNIMACU

Pfepnutim mezi rezimy Pro Gaming Mode
(herni rezim Pro), Standard Gaming Mode
(standardni herni rezim) a Low Power Mode
(reZim nizké spotreby) zwysite vykon &i
prodlouZite Zivotnost baterie. Stisknéte

a podrzte obé postranni tlacitka a spodni
tlacitko,

[l OBNOVENI TOVARNIHO NAS-
TAVENI

Stisknutim a podrzenim obou postrannich
tlacitek a pravého klikaciho tlacitka resetu-
jete v8echna nastaveni.

0 NABIJENI MYS| POUZE PRES PORT USB
POCITACE
ESP

I} Conecta el cable al adaptador y a la
mochila

B Enchufa el cable USB en el ordenador.

Mueve el interruptor desde la posicién
OFF para encender el raton.

CARGA DE LA BATERIA
Carga la bateria mediante el cable USB.
El indicador luminoso muestra el estado
de carga.

NIVEL DE BATERIA
Para comprobar el nivel de la bateria,
mantén pulsados los dos botones laterales

vy haz clic izquierdo durante 3 segundos.
El color del indicador luminoso muestra el
nivel actual de la baterfa

El CPI (SENSIBILIDAD DEL RATON)
Coloca el interruptor en el modo CPI

A continuacion, pulsa el boton inferior
varias veces para ajustar la sensibilidad del
raton (CPI). El color del indicador luminoso
muestra el ajuste actual

B TASA DE SONDEO

Coloca el interruptor en el modo PR. A
continuacion, pulsa el botén inferior varias
veces para ajustar la tasa de sondeo (PR)

B TIEMPO DE SUPRESION DE
REBOTES

Coloca el interruptor en el modo DT. A
continuacion, pulsa el botén inferior varias
veces para ajustar el tiempo de supresion
de rebotes (DT).

A DISTANCIA DE LEVANTAMIENTO
Mantén pulsados los dos botones laterales
v haz clic izquierdo y derecho para cambiar
la distancia de levantamiento.

SINCRONIZACION DE MOV-
IMIENTO

Mantén pulsados los dos botones laterales
y desplézate haciendo clic para activar o
desactivar la sincronizacién de movimiento.

& MODO DE SENSOR

Aumenta el rendimiento o prolonga la
duracion de la baterfa cambianclo entre el
modo gaming profesional, el modo gaming
estandar y el modo de bajo consumo.
Mantén pulsados los dos botones laterales
y el boton inferior.

[ <] RESTABLECIMIENTO A LOS
AJUSTES DE FABRICA

Mantén pulsados los dos botones laterales
v haz clic derecho para restablecer todos
los ajustes.

0 CARGA EL RATON UNICAMENTE A
TRAVES DEL PUERTO USB DEL ORDENADOR

FIN
A Liité kaapeli sovittimeen ja vastaanot-
timeen.

B Liita USB-kaapeli tietokoneeseen.

Kaynnista hiiri siirtamalla kytkin pois
OFF-asennosta.



AKUN LATAAMINEN
Lataa akku USB-kaapelilla. Merkkivalo osoit-
taa latauksen tilan

AKUN VARAUSTASO

Tarkista akun varaustaso pitamélla molempia
sivupainikkeita ja hiiren ykkospainiket-

ta painettuna kolmen sekunnin ajan.
Merkkivalon véri osoittaa akun senhetkisen
varaustason.

E CPI (HIREN HERKKYYS)

Aseta kytkin CPI-tilaan. Saada hiiren
herkkyytta painamalla hiiren alapuolella
olevaa painiketta toistuvasti. Merkkivalon vari
osoittaa senhetkisen asetuksen

1 OSOITTIMEN PAIVITYSNOPEUS
Aseta kytkin PR-tilaan. Saada hiiren vast-
eaikaa painamalla hiiren alapuolella olevaa
painiketta toistuvasti

B VASTEAIKA

Aseta kytkin DT-tilaan. Saada hiiren palautu-
misaikaa painamalla hiiren alapuolella olevaa
painiketta toistuvasti

@ NOSTOETAISYYS

Muuta hiiren LOD-korkeutta pitamalla
molempia sivupainikkeita seka hiiren ykkos-
ja kakkospainikkeita painettuina.

LIKESYNKRONOINTI

Ota likkeen synkronointi kayttoon tai poista
se kaytosta pitamalla molempia sivupainik-
keita ja hiiren vierityspainiketta painettuna

B ANTURITILA

Paranna suorituskykya tai pidenna akun
kestoa vaihtamalla Pro Gaming -tilasta
Standard Gaming -tilaan tai Low Power
Mode -akunsaastotilaan. Pida molempia
sivupainikkeita ja hiiren alapuolella olevaa
painiketta painettuna

Bl TEHDASASETUSTEN PALAUTUS
Nollaa kaikki asetukset pitamalla molempia
sivupainikkeita ja hiiren kakkospainiketta
painettuna.

n LATAA HIRI VAIN TIETOKONEEN
USB-PORTIN KAUTTA

FRA
A Connectez le cable & ladaptateur et
au dongle.

Bl Branchez le cable USB sur votre
ordinateur.

Mettez le commutateur en position ON
pour activer la souris.

CHARGE DE LA BATTERIE
Chargez la batterie a laide du cable USB. Le
voyant indique l'état de charge.

B NIVEAU DE BATTERIE

Pour vérifier le niveau de charge de la
batterie, appuyez sur les deux boutons
latéraux et maintenez-les enfoncés pendant
3 secondes. La couleur du voyant indique le
niveau de charge actuel de la batterie.

E CPI (SENSIBILITE DE LA SOURIS)
Placez le commutateur en mode CPI
Appuyez ensuite plusieurs fois sur le bouton
du bas pour régler la sensibilité de la souris.
La couleur du voyant indique la configura-
tion actuelle.

E TAUX D’INTERROGATION

Placez le commutateur en mode PR.
Appuyez ensuite plusieurs fois sur le bouton
du bas pour régler la réactivité.

B ANTI-REBOND

Placez le commutateur en mode DT.
Appuyez ensuite plusieurs fois sur le bouton
du bas pour régler le temps de réponse

du clic

@ HAUTEUR DE DETECTION
Appuyez et maintenez enfoncés les deux
boutons latéraux + clic gauche et droit pour
modifier la hauteur de détection (lift-off
distance)

SYNCHRONISATION DU MOU-
VEMENT

Maintenez les deux boutons latéraux enfon-
cés et faites défiler pour activer ou désacti-
ver la synchronisation des mouvements.

Bl MODE CAPTEUR

Augmentez les performances ou prolongez
lautonomie de la batterie en passant du
mode de jeu professionnel au mode de jeu
standard et au mode basse consommation.
Appuyez sur les deux boutons latéraux + le
bouton inférieur et maintenez-les enfoncés.

H‘REINITIALISATION DES PARA-
METRES D’USINE

Appuyez sur les deux boutons latéraux et
cliquez avec le bouton droit de la souris et
maintenez-les enfoncés pour réinitialiser
tous les paramétres.



0 CHARGER LA SOURIS VIA UN PORT
USB D'ORDINATEUR UNIQUEMENT

ITA
“ Collegare il cavo alladattatore e al
dongle.

& Coliegare il cavo USB al computer.

Spostare lnterruttore dalla posizione
OFF per accendere il mouse.

RICARICA DELLA BATTERIA
Caricare la batteria tramite il cavo USB. La
spia luminosa mostra lo stato di carica.

LIVELLO DELLA BATTERIA

Per controllare il livello della batteria, tenere
premuti entrambi i pulsanti laterali e fare
clic con il pulsante sinistro del mouse per
3 secondi. Il colore della spia indica il livello
della batteria corrente.

El CPI (SENSIBILITA MOUSE)
Impostare lnterruttore in modalita CPI
Quindi premere ripetutamente il pulsante in
basso per regolare la sensibilita del mouse.
Il colore della spia indica limpostazione
corrente.

I FREQUENZA DI POLLING
Impostare l'interruttore in modalita PR.
Quindi premere ripetutamente il pulsante in
basso per regolare la frequenza di polling

B TEMPO DI DEBOUNCE

Impostare linterruttore in modalita DT.
Quindi premere piu volte il pulsante in basso
per regolare il tempo di debounce.

@ DISTANZA DI LIFT-OFF

Tenere premuti entrambi i pulsanti laterali e
fare clic sinistro e destro per modificare la
distanza di sollevamento.

SINCRONIZZAZIONE MOVI-
MENTO

Tenere premuti entrambi i pulsanti laterali e
fare clic per scorrere per attivare o disatti-
vare la sincronizzazione del movimento.

Bl MODALITA SENSORE

Aumentare le prestazioni o prolunga la
durata della batteria passando dalla modalita
di gioco Pro, alla modalita di gioco standard
e alla modalita a basso consumo. Tenere
premuti entrambi i pulsanti laterali e il
pulsante in basso.

[ RIPRISTINO IMPOSTAZIONI
PREDEFINITE

Tenere premuti entrambi i pulsanti laterali e
fare clic con il pulsante destro del mouse
per ripristinare tutte le impostazioni.

a CARICARE IL MOUSE SOLO TRAMITE
LA PORTA USB DEL COMPUTER
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LUX
Verbannt de Kabel mam Adapter a
mam Dongle.

B Schléisst den USB-Kabel un de Com-
puter un

Beweegt de Schalter aus der AUS-Posi-
tioun, fir d’Maus unzeschalten.

AKKU LUEDEN
Luet den Akku iwwer den USB-Kabel. D'Indi-
cateur-Luucht weist de Luedstatus.

AKKUNIVEAU

Fir den Akkuniveau ze iwwerpréiwen,
dréckt an haalt béid Saiteknappercher+ de
Lénksklick fir 3 Sekonnen. D'Faarf vum Indi-
cateurlicht weist den aktuellen Akkustatus.

E CPI (MAUSSENSITIVITEIT)

Stellt de Schalter op CPI-Modus. Dréckt
dann den énneschte Knappchen émmer
erém, fir dMaussensitivitéit ze ajustéieren.
D'Faarf vun der Indicateurluucht weist déi
aktuelle Luedastellung,

I OFRUFFFREQUENZ

Stellt de Schalter op PR-Modus. Dréckt
dann den énneschte Kndppchen émmer
erém, fir d'Offrorat (Polling rate) ze
ajustéieren.

H ENTPRELLZAIT

Stellt de Schalter op DT-Modus. Dréckt
an haalt den énneschte Knappchen, fir
d’Entprellzéit ze ajustéieren.

A LIFT-OFF-DISTANCE

Dréckt an haalt béid Saiteknéappercher +
Lénks- a Rietsklick, fir d’Abhubmooss (Lift-
Off-Distance) ze anneren.

BEWEEGUNGSSYNCHRONISEI-
ERUNG

Dréckt an haalt béid Sziteknappercher + de
Scrollknégppchen, fir d’Beweegungssynchro-
nisatioun un- oder auszeschalten

[l SENSORMODUS

Vergréissert d’Leeschtung oder verlangert
d’Akkuliewensdauer, andeem Dir téschent
Pro-Gaming-Modus, Standard-Gaming-Mo-
dus an Energiespuermodus wiesselt. Dréckt
an haalt béid Saiteknappercher + den



énneschte Knappchen.

s ] OP FABRICKASTELLUNGEN
ZERECKSETZEN

Dréckt an haalt béid Séiteknappercher +
Rietsklick, fir all Astellungen zeréckzesetzen.

n D'MAUS NEMMEN IWWER DEN USB-US-
CHLOSS VUM COMPUTER LUEDEN

NLD
A sluit de kabel aan op de adapter en
de dongle.

Bl stuit de USB-kabel aan op uw computer.

Zet de schakelaar uit de stand OFF om
de muis in te schakelen.

BATTERIJ OPLADEN
Laad de batterij op via de USB-kabel. Het
indicatielampje geeft de laadstatus aan.

BATTERIJNIVEAU

Om het batterijniveau te controleren, houdt
U beide knoppen aan de zijkant ingedrukt
en drukt u 3 seconden op de linkermuisk-
nop. De kleur van het indicatielampje geeft
het huidige batterijniveau aan.

E CPI (MUISGEVOELIGHEID)

Zet de schakelaar in de CPl-modus. Druk
vervolgens herhaaldelijk op de onderste
knop om de gevoeligheid van de muis aan
te passen. De kleur van het indicatielampje
geeft de huidige instelling aan.

H POLLING RATE

Zet de schakelaar in de PR-modus. Druk
vervolgens herhaaldelijk op de onderste
knop om de polling rate aan te passen.

B TERUGVEERTIJD

Zet de schakelaar in de DT-modus. Druk
vervolgens herhaaldelijk op de onderste
knop om de vertragingstijd aan te passen.

B Lop

Houd beide knoppen aan de zijkant inged-
rukt + klik links en rechts om de hefafstand
te wijzigen.

BEWEGINGSSYNCHRONISATIE
Houd beide knoppen aan de zijkant inged-
rukt + scroll-klik om de synchronisatie van
bewegingen in of uit te schakelen.

& SENSORMODUS
Verhoog de prestaties of verleng de bat-
terijduur door te schakelen tussen de Pro

Gaming-modus, de Standard Gaming-mo-
dus en de Low Power-modus. Houd beide
knoppen aan de zikant + de onderste knop
ingedrukt.

Bl FABRIEKSRESET
Houd beide knoppen aan de zijkant inged-
rukt + klik met de rechtermuisknop om alle
instellingen te resetten.

0 MUIS ALLEEN OPLADEN VIA USB-
POORT VAN COMPUTER

NOR
B Koble kabelen til adapteren og donglen

a Plugg USB-kabelen inn i datamaskinen

Flytt bryteren fra OFF-stilingen for & sl&
P& musen.

LADE BATTERIET
Lad batteriet via USB-kabelen. Indikator-
lampen viser ladestatus.

BATTERINIVA

Hvis du vil kontrollere batterinivaet, trykker
du pa og holder nede begge sideknappene
+ venstreklikker i 3 sekunder. Fargen pa
indikatorlampen viser gjeldende batteriniva.

El CPI (MUSEF@LSOMHET)

Sett bryteren i CPl-modus. Trykk deretter
pé& den nederste knappen gjentatte ganger
for & justere musens felsomhet. Fargen pa
indikatorlampen viser gjeldende innstilling.

B AVSP@RRINGSTID

Sett bryteren i PR-modus. Trykk deretter pa
den nederste knappen gjentatte ganger for
4 justere avsperringstiden.

B TID FOR UNDERTRYKKING AV
SIGNALFLUKTUASJONER

Sett bryteren i DT-modus. Trykk deretter pa
den nederste knappen gjentatte ganger for
4 justere debounce-tiden,

@ STARTAVSTAND

Trykk pé og hold nede begge sideknap-
pene + venstre- og hayreklikk for & endre
lift-off-avstanden.

BEVEGELSESSYNKRONISERING
Trykk pa og hold nede begge sideknap-
pene + rulleklikk for & sla bevegelsessynk-
ronisering av eller pa

& SENSORMODUS

@k ytelsen eller forleng batterilevetiden ved



4 bytte mellom Pro Gaming Mode, Standard
Gaming Modle og Low Power Mode. Trykk
P& og hold nede begge sideknappene +
den nederste knappen.

Bl TILBAKESTILLING TIL FABRIK-
KINNSTILLINGER

Trykk pé og hold nede begge sideknap-
pene + hoyreklikk for 4 tilbakestille alle
innstillingene.

n LAD MUSEN KUN VIA DATAMASKINENS
USB-PORT

POL
B Podigcz kabel do adaptera i klucza
sprzgtowego.

Bl Poditacz kabel USB do komputera.

Przesun przetgcznik z pozycji OFF (wyt),
aby wigczy¢ mysz.

£ADOWANIE BATERII
Nataduj baterig za pomocg kabla USB.
Kontrolka wskazuje stan tadowania.

POZIOM NAEADOWANIA BATERII
Aby sprawdzi¢ poziom natadowania bateri,
naciénij i przytrzymaj oba przyciski boczne
+ lewy przycisk myszy przez 3 sekundy.
Kolor kontrolki pokazuje aktualny poziom
natadowania baterii

H cPI (C2ULOSC MYSZY)

Ustaw przetgcznik w tryb CPI. Nastgpnie
naciénij kilkakrotnie dolny przycisk, aby
dostosowac czutosé myszy. Kolor kontrolki
pokazuje aktualne ustawienie.

B CZESTOTLIWOSC PROBKOWA-
NIA

Ustaw przetgcznik w tryb PR. Nastgpnie
naciénij kilkakrotnie dolny przycisk, aby dos-
tosowac czegstotliwose probkowania.

H OPOZNIENIE W REJESTROWAN-
U KLIKNIECIA (DEBOUNCE TIME)
Ustaw przetacznik w tryb DT. Nastgpnie
nacisnij kilkakrotnie dolny przycisk, aby
dostosowaé opdznienie w rejestrowaniu
Kliknigcia.

B WYSOKOSC REAKCJI CZUJNIKA
(LOD)

Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski boczne

+ kliknij lewym i prawym przyciskiem myszy,
aby zmieni¢ wysokos¢ reakcji czujnika.

SYNCHRONIZACJA RUCHU

Naciénij i przytrzymaj oba przyciski boczne
+ rolkg, aby wigczy¢ lub wytgczye synchro-
nizacje ruchu.

B TRYB CZUJNIKA

Zwigksz wydajnos$¢ lub wydtuz czas pracy
baterii, przetaczajac miedzy trybami Pro
Gaming, Standard Gaming i Low Power.
Naciénij i przytrzymaj oba przyciski boczne
+ dolny przycisk.

B PRZYWRACANIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski boczne
+ prawy przycisk myszy, aby zresetowac
wszystkie ustawienia.

a £ADUJ MYSZ TYLKO PRZEZ PORT USB
KOMPUTERA

PRT
ﬂ Ligue o cabo ao adaptador e ao dongle.

a Ligue o cabo USB ao computador.

Mova o interrutor da posigéo desligada
para ligar o rato.

CARREGAR A BATERIA
Carregue a bateria através do cabo USB. A
luz indicadora mostra o estado de carga.

B NiVEL DA BATERIA

Para verificar o nivel da bateria, prima e
mantenha premidos ambos os botdes
laterais e clique no botéo esquerdo durante
3 segundos. A cor da luz indicadora mostra
o nivel atual da bateria

El CPI (SENSIBILIDADE DO RATO)
Coloque o interrutor no modo CPl. Em
seguida, prima repetidamente o botao
inferior para ajustar a sensibilidade do rato.
A cor da luz indicadora mostra a definigdo
atual.

I TAXA DE POLLING

Coloque o interrutor no modo PR. Em segui-
da, prima repetidamente o botao inferior
para ajustar a taxa de polling.

H TEMPO DE REAGAO

Coloque o interrutor no modo DT. Em segui-
da, prima repetidamente o botao inferior
para ajustar o tempo de reagao.

A DISTANCIA DE ELEVAGAO

Prima e mantenha premidos ambos os
botdes laterais e clique no botéo esquerdo
e direito para alterar a distancia de



elevagéo.

SINCRONIZAGAO DE MOVI-
MENTO

Prima e mantenha premidos ambos os
botdes laterais e clique no botéo de
deslocamento para ligar ou desligar a
sincronizagao de movimento.

& MODO DE SENSOR

Aumente o desempenho ou prolongue a
vida Util da bateria alternando entre o modo
Pro Gaming, o modo Standard Gaming

e o modo Low Power. Prima e mantenha
premidos ambos os botdes laterais e o
botéo inferior.

B REPOSIGAO DE FABRICA

Prima e mantenha premidos ambos os
botdes laterais e clique com o boto direito
para repor todas as definigdes.

n CARREGAR O RATO APENAS ATRAVES
DA PORTA USB DO COMPUTADOR

RU
A MonkriouvTe kaBenb K apanTepy v
annapaTHOMY KITlouy.

E Mopkntounte USB-kabesb K KOMMbIOTEPY.

MNepeseaviTe Nepexmnioyatens 13
nonoxeHns «Bblks >, YTOBBI BKIIOHNTD MbiLLb.

3APAOKA AKKYMYNATOPA
3apshralTe akkyMynsaTop ¢ nomMollpto USB-
kabens. CBeTOBOW MHAVIKATOP yKasbiBaeT Ha
COCTOsHME 3aPAIKM

YPOBEHb 3APAOA
AKKYMYJIATOPA

YTobbl NPOBEPUTL YPOBEHD 3apsaa
aKKyMYTISTOPA, HKMITE 1 yAepsKiBaliTe
1Be GOKOBBIE KHOMKM + NIEBYIO KHOMKY
MbllV B TedeHne 3 cekyHA. LiBeT ceeTosoro
VHAVIKaTOPa YKa3biBaET Ha TeKyLLN
YPOBEHb 38p54a aKKyMyNIsSTOpa.

E CPI (HYBCTBUTE/IbHOCTb
MbILLIV)

MepeBeaviTe NepexnioYaTess B PEXIM
CPl. 3aTem HaXXMUTE HIDKHIOIO KHOMKY
HEeCKOSbKO pas, YTOGBI HacTpOouUTb
UYBCTBITENBHOCTb MbiLLW. LiBET cBeTOBOrO
VHAVIKaTOPa YKa3bIBAET Ha TEKYLLYIO
3a7aHHYIO HaCTPOIKY.

@ YACTOTA OMPOCA
MepeseayiTe NepeksiodaTesis B PEXIM
HaCTPOVIK/ YacTOThl OMpoca. 3aTem

HaXKMUTE HIDKHIOK KHOMKY HECKOMbKO pas,
4TOBbI HACTPOUTL HaCTOTy OMpoca.

B BPEMS AHTOPEBE3rA
HepeBeﬂV\T@ nepeknio4YaTesnb B Pexxnm
HACTPOVIKN BPEMEHI aHTIape6esra. 3aTem
HaMKMITE HIDKHIOKD KHOMKY HECKOSBKO pas,
YTOBLI HACTPOUTH BPems aHTape6esra

@ BbICOTA OTPbIBA MbILLI
HawmuTe 1 yaepwyisaiiTte e GOKOBbIE
KHOTKY + IEBYIO 11 MP@BYIO KHOMKWA MbiLL
ANA N3MEeHEeHWs BbICOTbI OTPbIBa MbILLIW.

CNHXPOHI3ALINA OBVXEHINA
HamuTe 1 yaepvisaiite ase GokoBbie
KHOMKW + KONECNKO MPOKPYTKN, YTOGBI
BKIIOUATE VAN BBIKIIOYNTD CUHXPOHZELIMIO
ABVKEHIS

E PEXXVIM PABOTbI JATH/KA
lMoBbICETE NPOVISBOAUTENLHOCTL VN
yBeNMUbTe BPEMs aBTOHOMHON PaboTbl,
MepeKsioYasch MeXay pexvimami
NpodecCUoHanbHOM Vrpbl, CTaHAAPTHO
UIFPbI 1 MOHKEHHOTO SHEPronoTpebneHIs
HaxmuTe 1 ynepwusaiite ase 6okosble
KHOMKVI + HIDKHIOK KHOTIKY.

Bl CBPOC 00 3ABOACKIMIX
HACTPOEK

HamuTe 1 yaepvisaiite ase GokoBbie
KHOMKW + NPaByko KHOMKY MbllWK, YTOGbI
CBPOCUTL BCE HACTPOVIKIA.

a SAPSKAVTE MblLLb TOSBKO YEPE3
USB-TMOPT KOMIMBbIOTEPA

SWE
B Ansiut kabeln till adaptern och dongeln.

E Anslut andra anden av kabeln till datorn.

Flytta reglaget fran OFF-laget for att
satta p&d musen

LADDA BATTERIET
Ladda batteriet med hjalp av USB-kabeln.
Indikatorlampan visar laddningsstatus.

BATTERINIVA

For att kontrollera batterinivan, hall nere
béda sidoknapparna + vanster musknapp i
3 sekunder. Indikatorlampans farg visar den
aktuella batterinivan.

HE CPI (MUSKANSLIGHET)

Satt reglaget i CPl-lage. Tryck sedan pa
knappen pa undersidan for att justera
musens kanslighet. Indikatorlampans farg



visar vald instalining.

I UPPDATERINGSFREKVENS

Sétt reglaget i PR-lage. Tryck sedan pa
knappen pa undersidan for att justera
uppdateringsfrekvensen (polling rate)

B AVSTUDSNINGSTID

Satt reglaget i DT-lage. Tryck sedan pé
knappen pé undersidan for att justera
avstudsningtid (debounce time)

B LYFTAVSTAND

Hall nere bada sidoknapparna + vanster och
héger musknapp for att andra lyftavstand
(lift-off distance).

RORELSESYNKRONISERING

Hall nere bada sidoknapparna + skrollhjulet
(tryck nedét) for att satta pé eller stanga av
rérelsesynkronisering (motion sync).

A SENSORLAGE

Hoj prestandan eller 6ka batteritiden
genom att vaxla mellan Pro Gaming Mode,
Standard Gaming Mode och Low Power
Mode. Hall nere bada sidoknapparna +
knappen pa undersidan.

Hl 9. FABRIKSATERSTALLNING
Hall nere bada sidoknapparna + hoger
musknapp for att nollstalla alla instaliningar.

0 MUSEN FAR ENDAST LADDAS VIA
DATORNS USB-PORT.

UKR
“ MigkniodiTe kabenb Ao agantepa
npuiimaya.

B Mipksovite kabenb USB no kommioTepa.

[NepemicTiTb NepemiiKad i3 MoNOXeHHs
OFF (BVIMK.), W06 yBIMKHYTV MILLY.

3APAIXKAHHA AKYMYNATOPA
3apsaiTe akymynsTop Yepes kabens USB.
CBITNOBUI IHAVKATOP YKasye Ha CTaH
3apAHKaHHs.

B PIBEHb 3APAY AKYMYNSATOPA
LLlo6 nepeBipnT piBeHs 3apsay
aKyMynaTopa, HaTUCHITL | yTPpVMYiiTe 06uaBi
BiuHi KHOMKYI Ta KnaualiTe MiBOIo KHOMKOK
ML NPOTSAroM 3 cekyHg, Konip caitnosoro
iHAVIKaTOPa BKa3ye Ha MOTOYHUI PiBEHb
3apsay akymynsTopa

E CPI (4YTBICTb MILLI)

YcTaHoBITb Nepemukay y pexuim CPI. ToTim

KiNbKa pasiB HaTUCHITb HVDKHIO KHOMKY,
Wo6 HanalTysaT Yy TAMBICTe M. Konip
CBITNOBOrO IHAVKATOPa BKasye Ha MOTOUHE
HanaLTyBaHHs,

 YACTOTA MEPEOABAHHSA
AAHINX

YcTaHOoBITb Nepemuikad y pexuim PR. ToTim
KiNbKa pasiB HaTUCHITb HYKHIO KHOMKY, U.LO6
HanaLTyBaT YacToTy OMNTYBaHHS.

B YAC 00 PEECTPALL
HACTYMHOr O HATNCHEHHSA
YCTaHOBITE Nepemukad y pexiim DT. MoTim
Kifibka pasiB HATUCHITb HIKHIO KHOTKY, W06
HanawTyBaTy GYHKLIIO YCYHEHHS XVGHIX
MOBTOPHWX HaTUCKaHb KHOMOK.

B B/COTA MIGINMAHHS

HaTuCHITL | yTpUMYITe 06VABI GiYHI KHOMKM
" KNauHITh NIBOKO Ta NPaBoio KHOMKOK ML,
o6 3MIHTI BIACTaHb BIAPVIBY.

CNHXPOHI3ALLIA PYXIB
HaTucHiTb i yTpumyiTe 0byasi GidHi KHOMKK
Ta KNaLHITL KOMILLATKOM MPOKPYHYBaHHS,
LOG YBIMKHYTU 860 BUMKHYTU GYHKLIO
CUIHXPOHiI3aLii pyXy.

E PEXXVIM OATHNKA

MigBuiLLyIiTe NPORYKTNBHICTL 260
MOAOBXKYITE TEPMIH CRYX61 akyMynsTopa,
nepeMnKar4Cb MK ﬂpO¢eCIMHMM IroosmMm
PEXNMOM, CTaHOAPTHIM IFPOBIM PEXVIMOM
| PEVIMOM HII3KOTrO EHEPrOCTIONIBAHHS.
HaTuCHITL | yTpUMYITe 06VABI GiYHI KHOMKM
Ta H/KHIO KHOMKY.

HE CKVIOAHHS 0O 3ABOACHKIX
HAJALWUTYBAHb

HaTucHiTh i yTpumyiTe 0byasi GidHi KHOMKK
Ta KNaLHITL NPABOIO KHOMKOIO MYLLI, o6
CKVIHYTV BCi HanalTyBaHHs.

a SAPALDKATE MALLY JIALLE YEPE3
USB-TIOPT KOMITHOTEPA
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